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1 Objasnienie symboli i wskazowki
dotyczace bezpieczenistwa

1.1 Objasnienie symboli

Wskazéwki ostrzegawcze

We wskazowkach ostrzegawczych zastosowano hasta
ostrzegawcze oznaczajace rodzaj i ciezar gatunkowy nastepstw
zaniechania dziatan zmierzajacych do uniknigcia
niebezpieczenstwa.

Zdefiniowane zostaty nastepujace wyrazy ostrzegawcze
uzywane w niniejszym dokumencie:

A NIEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO oznacza powazne ryzyko wystapienia
obrazen ciata zagrazajacych zyciu.

OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE oznacza mozliwo$¢ wystapienia cigzkich
obrazen ciata, a nawet zagrozenie zycia.

OSTROZNOSC

OSTROZNOSC oznacza ryzyko wystapienia obrazer ciata w
stopniu lekkim lub $rednim.

WSKAZOWKA

WSKAZOWKA oznacza ryzyko wystapienia szkod
materialnych.

Wazne informacje

]

Wazne informacije, ktdre nie zawierajg ostrzezen przed
zagrozeniami dotyczacymi osob lub mienia, oznaczono
symbolem informacji przedstawionym obok.

Inne symbole
Symbol | Znaczenie |
> Czynno$¢
> Odsytacz do innych fragmentéw dokumentu
. Pozycja/wpis na liscie
- Pozycja/wpis na liscie (2. poziom)
Tab. 1
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1.2 Ogolne zalecenia bezpieczenstwa

]

Powstawanie w systemie klimatyzacyjnym VRF zagrozen dla
osoby obstugujacej i otoczenia w zwiazku z eksploatacja
sterownika centralnego ACC MT jest wykluczone.

A\ Wskazéwki dla grupy docelowej

Niniejsza instrukcja instalacji jest adresowana do instalatoréw

urzadzen klimatyzacyjnych, grzewczych i elektrotechnicznych.

Nalezy przestrzegac wskazéwek zawartych we wszystkich

instrukcjach. Ignorowanie tych wskazéwek grozi szkodami

materialnymi i urazami cielesnymi ze $miercig wigcznie.

» Przed rozpoczeciem montazu przeczytac instrukcje
instalacji (jednostki zewnetrznej, jednostki wewnetrznej,
modutu obstugowego, rekuperatora do wentylacji ERV
itp.).

» Postepowac zgodnie ze wskazéwkami dotyczacymi
bezpieczenstwa oraz ostrzegawczymi.

» Nalezy przestrzegac krajowych i miejscowych przepiséw
oraz zasad i dyrektyw technicznych.

A\ Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

» Produkt stosowac wyfacznie do regulacji systeméw
klimatyzacyjnych VRF Air Flux/MDCI (VRF = Variable
Refrigerant Flow).

Jakiekolwiek inne uzytkowanie jest uwazane za niezgodne
z przeznaczeniem. Szkody powstate w wyniku takiego
uzytkowania s3 wytaczone z odpowiedzialno$ci producenta.

A\ Prace przy instalacji elektrycznej
Prace przy instalacji elektrycznej moga by¢ wykonywane
wytgcznie przez specjalistow posiadajacych odpowiednie
uprawnienia.
» Przed rozpoczeciem prac przy instalacji elektrycznej
nalezy:
- Wytaczy¢ wszystkie fazy zasilania sieciowego
i zabezpieczy¢ przed ponownym wiaczeniem.
- Potwierdzi¢, ze instalacja jest odtagczona od napiecia.
» Produkt podtacza¢ wytacznie za pomocg dotaczonego
zasilacza sieciowego lub prawidtowo zainstalowanego
kabla, zgodnie ze specyfikacja (- tabela 4, strona 15).
> Stosowac sie rowniez do schematow potaczen innych
czesci instalacii.
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A\ Wskazéwki przeciwpozarowe

Centralnego sterownika VRF nie mozna instalowac w

nastepujacych miejscach:

+  wpomieszczeniach, w ktorych resztki ttuszczu lub opary
mogtyby uszkodzi¢ czesci z tworzywa sztucznego, np.

w kuchni,

+ wmiejscach, w ktorych wystepuja szkodliwe gazy, jak np.
kwas siarkowy, poniewaz moze to by¢ przyczyna korozji
czescei,

+  w poblizu maszyn emitujagcych promieniowanie
elektromagnetyczne,

+ wmiejscach, w ktorych wystepuja gazy palne lub pyty,

«  wmiejscach, w ktérych panujg wysokie temperatury lub
w poblizu otwartego ognia,

+  w pomieszczeniach wilgotnych, w ktorych do urzadzenia
mogtaby dosta¢ sie woda, co spowodowatoby zwarcie.

A\ Oryginalne cze$ci zamienne i osprzet dodatkowy

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w

wyniku stosowania czesci zamiennych niedostarczonych przez

producenta.

» Uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych i osprzetu
producenta.

A\ Wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace pielegnacii
i czyszczenia

Ekran dotykowy projekcyjno-pojemnosciowy (PCT) jest

pokryty powtoka z hartowanego szkta. Ta powtoka moze ulec

uszkodzeniu wskutek nieprawidtowego uzytkowania.

» Ekran dotykowy obstugiwaé wytacznie palcem lub
odpowiednim, przewodzacym rysikiem.

» Chronic¢ przed ostrymi kantami i zarysowaniem.

Czysci¢ przecierajac miekka Sciereczka.

» Nie stosowac organicznych rozpuszczalnikdw, kwasow ani
roztworéw zasadowych.

» Resztki wody i ttuszczu niezwtocznie wycierac.

v

A\ Osuszanie

System klimatyzacyjny VRF Air Flux jest przeznaczony
wyfacznie do uzytku komercyjnego, w ktérym odchylenia
temperatury od ustawionej wartosci zadanej nie doprowadzg
do szkod dla istot zywych lub materiatéw.

System klimatyzacyjny VRF Air Flux nie moze by¢
wykorzystywany do ustawienia zdefiniowanej bezwzglednej
zawartosci wilgoci w powietrzu pomieszczenia. Do zastosowan
krytycznych pod wzgledem zawartodci wilgoci, np. w muzeach
czy bibliotekach, nalezy uzy¢ specjalne systemy osuszajace
badz nawilzajace.
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2.1 Opis produktu

Seria produktéw Air Flux jest rozwigzaniem do zastosowania
w systemach klimatyzacyjnych w obiektach komercyjnych, np.
w biurowcach, hotelach i kompleksach apartamentow.

Sterownik centralny VRF z ekranem dotykowym ACC MT -
zwany w tym dokumencie sterownikiem - petni centralng role
w obstudze systemu klimatyzacyjnego. Informacje na temat
korzystania i obstugi sterownika sg skierowane w gtéwnej
mierze do profesjonalnych uzytkownikéw z zakresu systemow
klimatyzacyjnych, ktdrzy sg uprawnieni do wprowadzania
ustawien zaawansowanych.

Poprzez magistrale komunikacyjna XYE sterownik moze
sterowac nawet 32 jednostkami zewnetrznymi lub 64
jednostkami wewnetrznymi (lub innymi jednostkami typu ERV,
AF-HB lub zestawem AHU KIT do centrali wentylacyjnej). Po
zastosowaniu dostepnego opcjonalnie modutu
rozszerzajacego mozna za pomoca wszystkich 4 magistral XYE
sterowac facznie 128 jednostkami zewnetrznymii 256
jednostkami wewnetrznymi (lub innymi jednostkami typu ERV,
AF-HB lub zestawem AHU KIT do centrali wentylacyjnej).
Komunikacja miedzy jednostkami zewnetrznymi a
wewnetrznymi odbywa sie poprzez protokét PQE.

Obstuga sterownika moze by¢ podzielona na 3 rézne poziomy
uprawnien uzytkownikéw lub ich funkcje:

»  Operator

+  Ekspert

«  Administrator

Uzytkownik z funkcja ,operatora“ moze sterowac za pomocg
sterownika pojedynczymi jednostkami wewnetrznymi lub
grupa jednostek wewnetrznych. Moze on wprowadzac jedynie
najwazniejsze ustawienia podstawowe.

Uzytkownikom z funkcja ,eksperta“, takim jak np. zarzadca
budynku, sterownik udostepnia takie funkcje jak grupowanie
jednostek wewnetrznych, zarzadzanie uzytkownikami,
przypisywanie funkcji oraz zaawansowane ustawienia
harmonograméw i diagnostyki.

Dzigki funkcji ,administratora“ uzytkownik posiada wszystkie
uprawnienia i moze zarzadza¢ uprawnieniami innych
uzytkownikow.

Sterownik centralny mozna potaczy¢ ze standardowym
komputerem poprzez sie¢ lokalng (LAN).
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Ponadto poprzez protokét Modbus/TCP mozna nawiazaé
potaczenie z systemami do zarzadzania budynkiem innych
producentéw. Inne ztacza, jak np. wejscia i wyjscia cyfrowe
mozna wykorzystac do potaczen np. z czujnikami ognia lub
o$wietleniem ostrzegawczym.
W celu ochrony sterownika centralnego przed niepozadanym
dostepem z sieci internetowej:
» Korzystac z odpowiedniej zapory ogniowej (Firewall)

(= rys. 1,str. 6).

1) Funkcja zaleznie od wersji sterownika centralnego.

Air Center Control - 6720892137 (2024/08) 5
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Przeglad systemu
Internet PC Access
‘ (via LAN)
Air Center Control ACC MT
|
Ethernet 1: LAN / WAN1
Digital I/0
i
Modbus/RTU |AC EXP
CL5000L/M Ethernet 2 Air Flux Outdoor
XYE Pr{f“@ffy Unit AF 5300
3) Mpcl  MpCl -
XYE
2)
| |_IAC-CM sl
IDU J | |
‘ § i Air Flux Outdoor
| MDCI/L lit/Multi Soli Secndary Units AF 5300
| Cl/Large Sp |t/ ulti Split 3) ﬂ§°°
| Primary
(2]
AF4300
systems
S [ —] |
| XYE
Air Flux Outdoor
AF5t301 [[Secondany | Units AF 6300
systems 3) ﬂ?condary
Primary
®
i = ———]
‘ XYE

Rys.1  Przeglad systemu VRF (przeglad schematyczny; pokazana konfiguracja systemu ma charakter wytacznie przyktadowy,
nie wszystkie mozliwosci zostaty przedstawione; rysunek nie przedstawia rzeczywistego okablowania/orurowania)
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1) Funkcjonalno$¢ opcjonalna

2) Adapter AC-CM do podtaczenia jednostek zewnetrznych
typu MDCI (cze$ciowo ograniczona funkcjonalnosé tych

9 systemow)

Ustawienie podstawowe w jednostkach zewnetrznych to
adresowanie automatyczne. Prowadzi ono do
pomysinego skanu systemu jedynie wtedy, gdy
podfaczono tylko jeden ukfad czynnika chtodniczego.
Jeslido magistrali XYE podtgczono wigcej niz jeden uktad
czynnika chtodniczego, wowczas nalezy przeprowadzié
reczne adresowanie w potgczeniu z unikatowymi
adresami IDU.

2.2 Kompatybilne komponenty systemowe VRF
Sterownik jest kompatyhbilny z takimi komponentami
systemowymi jak:

+ Jednostka zewnetrzna Air Flux AF 5300

+ Jednostka zewnetrzna Air Flux AF 6300

+ Jednostka wewnetrzna Air Flux

+ Rekuperator do wentylacji ERV

«  HTHydro Box AF-HB

+ Zestaw AHUKIT Air Flux

«  Modut rozszerzen do sterownika centralnego AC EXP

«  Sterownik Pokojowy VRF ARC C-1/H-1

«  Sterownik bezprzewodowy na podczerwien VRF ARC C IR
» Jednostka zewnetrzna MDCI

+ Adapter AC-CM

]

Wiecej informacji na temat kompatybilnych komponentéw
systemowych VRF - katalog produktowy Air Flux.

Air Center Control - 6720892137 (2024/08)
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2.3 Zakres dostawy

0010023914-004

Rys.2  Zawartosc¢ opakowania sterownika centralnego ACC

[1] Sterownik centralny VRF z ekranem dotykowym

[2] Uchwyt nascienny

[3] Zasilacz sieciowy sterownika z adapterem odpowiednim
do kraju zastosowania

4]  Instrukcja montazu

5] 1 x zacisk przytaczeniowy cyfrowych we/wy

6] 1 x zacisk przytaczeniowy XYE

7] 1 x zacisk przytaczeniowy zasilacza sieciowego

8] 2 x wkiad do przepustéw kablowych z 2 srubami
mocujacymi kazdy

[9] Pamigc USB zinformacjami Open Source (informacje

Open Source dostepne takze na https://www.bosch-

thermotechnology.com/global/)
Modut rozszerzen AC EXP nie jest objety zakresem dostawy.
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2.4 Dioda LED wskazania stanu

Na sterowniku centralnym VRF (= rys. 2, [1], str. 7) na
przedniej czesci u gory po prawej znajduije sie dioda LED

wskazania stanu.

Wskazuje ona aktualny stan pracy lub usterki sterownika

centralnego:

Wskazanie stanu LED _

Swiatto ciagte biate

Swiatto migajace biate

Swiatto ciagte czerwone

Swiatto migajace czerwone

Brak usterek. Proces
uruchamiania sterownika
centralnego zostat
zakonczony.

Sterownik centralny jest
uruchamiany.

Wystapita usterka instalacji
(wigcej informacji jest
wyswietlanych na
wyswietlaczu). Sterownik
centralny pracuje.
Wystapita usterka sterownika
centralnego.

Tab.2  Dioda LED wskazania stanu

2.5 Wymiary

BOSCH

271

10,1"

188

0010023910-002

Rys.3  Wymiary (wmm)
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2.6 Przylaczaielementy obstugowe

i

Dla urzadzen o numerze katalogowym 8733502082 funkcja
PoE+ (Power over Ethernet) jest niedostepna.

2.6.1 Przytacza na tylnej stronie bez AC EXP

0010024444-002

Rys.4  Przytacza na tylnej stronie (bez karty rozszerzer AC EXP do sterownika centralnego ACC MT; na ilustracji bez pokrywy)

(1]

2
3
4
5
6
7

]

ponizej oznaczenia stykami do gory i wsuna¢ w wejscie w
kierunku oznaczenia)

XYE 1

Cyfrowe we/wy

Reset do ustawien fabrycznych (podstawowych) z LED
Ethernet 1 z PoE+ WAN + LAN

Zasilanie elektryczne DCy,

Sruba (blokada sterownika na uchwycie nasciennym)

Wejscie na karte microSD (wtozy¢ karte do uchwytu E\

Po wsunigciu karty rozszerzen AC EXP nalezy ja wyjac, aby
zyskac dostep do wejscia na karte microSD.

Wskazéwka: Podczas wktadania karty micro-SD zwracac¢
uwage, aby zostata ona wsunieta do wejscia i nie zostata
przesunieta ponizej po blasze dennej.

Air Center Control - 6720892137 (2024/08) 9
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2.6.2 Resetowanie sterownika do ustawien podstawowych

[i]

Poprzez zresetowanie do ustawien podstawowych cata
konfiguracja i ustawienia zostang cofniete do stanu w chwili
dostawy.

W celu zresetowania sterownika do ustawien podstawowych:
» Nacisnac i przytrzymac wcidniety przycisk resetowania do
ustawien fabrycznych [rys. 4, poz. 4].
Po ok. 5 s zacznie migac dioda LED obok przycisku.

2.6.3 Przytacza na tylnej stronie (tylko AC EXP)

BOSCH

» Gdy dioda LED miga, zwolni¢ przycisk resetowania do
ustawien fabrycznych.

» Gdy dioda LED miga, ponownie nacisna¢ i przez co
najmniej 5 s przytrzymac wcisniety przycisk resetowania
do ustawien fabrycznych.

Dioda LED $wieci $wiattem ciagtym. Sterownik jest
resetowany do ustawien podstawowych.

© 206

0010024445-002

Rys. 5
pokrywy)

[8] Analogowe we/wy

[9] Ethernet 2 Modbus/TCP
[10] XYE 2

[11] XYE3

[12] XYE4

[13] Modbus/RTU

Przytacza na tylnej stronie (tylko przytacza karty rozszerzen AC EXP do sterownika centralnego ACC MT; na ilustracji bez

Air Center Control - 6720892137 (2024/08)
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2.6.4 Przylacza - widok z géry
ODOOODODOOOOOOOCOOOOOCOD OOOOOODOOOOODOOOOOOOOOGOH
()O()OOOOOOOOO()OOOOOOOOOOO@OOOOOOOOO(}OOOOOOOOOOOOOOq
uouonououonouOuououcvcuou vcnoncnoncnononoucnouououq
D Q
ﬁ
®)
- el A
®
_ L —2
0’0’0’0’ 0%0%’0%0?
OQOQQQOQOQOQCGOQQg
s?efe?e?efe?e?e?e? !
J
Analog LAN 2 LAN 1 DC 24V
I+] I- Jo+[o- PoE+ + | -
XYE 1 Digital Out | Digital In
X]Y[E|[2] 2] 1]1 [2+][2-[1+]1-
ModBus || XYE4 | XYE3 | XYE2
Di[po[ C| [ X[Y[E[X]Y[E[X]Y]E
0010024661-002
Rys.6  Przytacza - widok z gory (na ilustracji bez pokrywy)
2.6.5 Przytaczaz prawej strony
[1] Przycisk Restart
[2] Ztacze USB

0010023911-001

—®
®

Rys. 7

Air Center C

Przytacza z prawej strony

ol - 6720892137 (2024/08)

]

Wecisniecie przycisku Restart powoduje ponowne
uruchomienie sterownika. Mozna go wcisna¢ np. za pomoca
spinacza biurowego. Ponowne uruchomienie mozna réwniez
wymusic¢ poprzez odtaczenie, a nastepnie ponowne
podfaczenie sterownika do zasilania elektrycznego.
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2.6.6 Przylacze zasilania

0010024453-001

Rys.8  Przytacze zasilania

[1] Czerwona tulejka kablowa (+)
[2] Czarnatulejka kablowa (-)

i
Wiecej informacji = Instrukcja montazu zasilacza sieciowego

(w zawartosci opakowania zasilacza). 0010036799-001
Rys.9  Przytacze zasilania

2.6.7 Podtaczenie do sieci (numer katalogowy [1] Ferryt
8733502082) [2] Czerwona tulejka kablowa (+)
» Owina¢ kabel przytaczeniowy zasilacza sieciowego wokot [3] Czarnatulejka kablowa (-)
ferrytu [1.12.].
» Ferryt umiejscowi¢ mozliwie najblizej zaciskow m

przytaczeniowych zasilacza sieciowego [3.].

> Wykonat przylacze [4.]. Wiecej informacji = Instrukcja montazu zasilacza sieciowego

(w zawarto$ci opakowania zasilacza).

2.7 Dane techniczne

[i]

Dla urzadzen o numerze katalogowym 8733502082 funkcja
PoE+ (Power over Ethernet) jest niedostepna.

Nazwa urzadzenia Air Center Control ACC MT

Budowa Elektroniczny, instalowany niezaleznie sterownik do montazu
w systemie

Masa 1590¢g
1820 g (numer katalogowy 8733502082)

Wymiary 271 x 188 x 42 mm

Zasilanie elektryczne 24V DC 1A lub PoE+i24 W (802.3at)

12 Air Center Control - 6720892137 (2024/08)
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Zuzycie energii elektrycznej
Wyswietlacz
Przytacza wersji podstawowej

Przytacza modutu rozszerzen

Stopien ochrony

Warunki otoczenia podczas eksploatacji

Warunki otoczenia podczas transportu

Warunki otoczenia podczas magazynowania
Napigecie SELV

Napigcie probiercze udarowe

Zasada dziatania zgodnie z IEC/EN 60730-1

Klasa oprogramowania zgodnie z [EC/EN 60730-1

Instalacja

maks. 24 W, standardowo 10,2 W

10,1"WXGA (1200 = 800) z PCAP-Touch

USB (typ A, maks. 500 mA, maks. 32 GB, FAT 32)
LAN (100 Mbit/s)

1 xXYE

2 x wejscie cyfrowe (24 V DC, maks. 15 mA)

2 x wyjscia cyfrowe (Dry-Contact, maks. 24 V AC/DC, prad
ciagty maks. 250 mA (maks. 2 A wartosci szczytowej))

1 x karta MicroSD

1 x LAN (100 Mbit/s)

3 xXYE

1 x ModBus/RTU (maks. 115 kbit/s)

1 = wejscie analogowe (0-10V)

1 x wyjécie analogowe (0/4-20 mA)

IP30

0-40°C, 5-85% RH, stopien zanieczyszczenia 2
-30-70°C, 5-95% RH

-25-55°C, 5-95% RH

maks. 57 VDC

DCj,, PoE+:1500 V; pozostate przytacza: 500 V
typ1

A

Podane napiecie i prad do celéw kontroli emisji zaktocen EMC 24 V/0,7 A

Tab.3  Dane techniczne

3 Instalacja

A OSTRZEZENIE

Zagrozenie 2ycia przez porazenie pradem elektrycznym!

Przed montazem wyrobu:

» jednostki zewnetrzne, wewnetrzne i wszystkie inne
urzadzenia na magistrali BUS odtaczy¢ od napigcia
sieciowego (wszystkie fazy) i sprawdzi¢ pod katem braku
napiecia.

3.1 Przygotowania przed montazem

]

Sterownik jest przeznaczony do niezaleznej instalacji na
gtadkiej Scianie.

Air Center Control - 6720892137 (2024/08)

3.1.1 Miejsce instalacji

» Nie montowa¢ sterownika centralnego na wysokosci
powyzej 2000 m n.p.m.

» Sterownik centralny montowac wewnatrz budynkow (nie
nazewnatrz).

» Sterownik zamontowac w miejscu dobrze wentylowanym.

Nie montowac sterownika w pomieszczeniach wilgotnych.

» Zabezpieczy¢ w miejscu instalacji przed zabrudzeniami
przewodzacymi prad (stopien zabrudzenia 2).

» Nie montowac sterownika centralnego w poblizu zrodet
ciepta/ogrzewania, a takze chronic go przed bezposrednim
promieniowaniem stonecznym itp.

» Otwory wentylacyjne nie moga byc¢ zakryte.

v




Instalacja

3.1.2 Montowanie przepustu kablowego (opcjonalnie)

[i]

W przypadku montazu z kanatem kablowym niezbedny bedzie
dostarczony przepust kablowy. Tylko w takiej sytuacji nalezy
zamontowac wktady do przepustu kablowego.

[i]

Jesli sterownik centralny jest stosowany bez karty rozszerzen,
nalezy wymienic tylko jeden wktad na przepust kablowy.

W przypadku stosowania karty rozszerzen niezbedne sg oba
przepusty kablowe. W kazdym przypadku oba otwory muszg
by¢ wyposazone albo we wktad, albo w przepust kablowy.
Zaden z otwordw nie moze byé pusty.

» Usunac istniejace wkiady.

» Zamontowaé przepust kablowy (zawarte w opakowaniu).

» Wkiad przepustu kablowego zamocowac do ptyty
podtogowej.

0010025057-001

Rys. 10  Montowanie przepustu kablowego

» Poprowadzone kable mozna przypia¢ opaskami kablowymi
do zaczepow nad przepustami kablowymi.

3.1.3 Montowanie modutu rozszerzen AC EXP

(opcjonalnie)
i}

Modut rozszerzen AC EXP wraz z pokrywa nie jest dostarczany
wraz ze sterownikiem.

» Zamontowa¢ modut rozszerzen.

BOSCH

0010023907-003

Rys. 11  Montowanie modutu rozszerzeri

OSTROZNOSC
Szkody materialne wskutek zbyt mocno dokreconych srub!
Czesci na dole ptyty moga ulec uszkodzeniu.

» Dokrecac sruby niezbyt mocno i zawsze z natozong
pokrywa.

» Natozy¢ pokrywe modutu rozszerzen (pokrywa
dostarczana wraz z modutem rozszerzen) i zamocowac
$rubami.

0010023905-001

Rys. 12 Nakfadanie pokrywy
3.1.4 Specyfikacje kabli

]

Dla urzadzen o numerze katalogowym 8733502082 funkcja
PoE+ (Power over Ethernet) jest niedostepna.

Air Center Control - 6720892137 (2024/08)
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Proiacia ——— Spcyikac Wakaziki

Nalezy stosowac zasilacz sieciowy dostarczony w | Zasilanie elektryczne mozliwe réwniez za pomoca

Zasilanie elektryczne

DCj, zestawie. Opcjonalnie zastosowac zasilacz

Instalacja

kabla sieciowego (PoE+).

sieciowy zgodny z IEC 60335-1 (z podwdjng
izolacja, dopuszczony do stosowania w AGD),

z przewodem przytaczeniowym 1,5 mm?.

Ethernet Co najmniej CAT 5e S/UTP
XYE Ekranowany, 3-zytowy, elastyczny kabel

0,75 mm? stosowa tulejki kablowe bez izolacji.
Cyfrowe we/wy Ekranowane), 0,5-0,75 mm?

Analogowe we/wy Ekranowane, 0,5-0,75 mm?

Maksymalna dtugo$¢ 100 m
Maksymalna dtugos¢ 1200 m

W przypadku przekroczenia tej dtugosci nie mozna
zagwarantowac pofaczenia bez zaktocen.
Maksymalna dtugos¢ 1200 m

Maksymalna dtugos¢ 1200 m

1) Oceni¢ w zaleznosci od zastosowania; nie podfaczaé ekranu do sterownika.

Tab.4  Specyfikacje kabli

3.2 Typy instalacji

Mozliwe sg 2 sposoby zamocowania sterownika:
+ Instalacja natynkowa bez kanatu kablowego
« Instalacja natynkowa z kanatem kablowym

3.2.1 Instalacja natynkowa bez kanatu kablowego

WSKAZOWKA

Niebezpieczenstwo pozaru

» W przypadku instalacji puszki podtynkowej nalezy
przestrzegac przepisow przeciwpozarowych.

]

Puszka podtynkowa nie jest produktem firmy Bosch i nalezy ja
dodatkowo zakupic.

W celu zamocowania przewodéw komunikacyjnych

i zainstalowania puszki podtynkowej:

» Uzyé puszki podtynkowej dostosowanej do rodzaju $ciany.
» Przygotowac otwor w Scianie o odpowiedniej wielkoSci.

» Zamontowac puszke w przygotowanym otworze.

Air Center Control - 6720892137 (2024/08)

0010024055-001

Rys. 13 Montaz puszki (ilustracja przyktadowa)

» Przeprowadzi¢ przewody komunikacyjne przez otwor
przewidziany do tego w puszce.

]

Sruby i kotki nie wchodza w zakres dostawy.

» Uzywac tylko $rub i kotkow wiasciwych dla typu $ciany.

]

W celu nawigzania niezaktéconego potaczenia ze sterownikiem
zalecamy uzycie kabla o minimalnej dtugosci 200 mm od
otworu w $cianie.

» Na puszce zamontowac uchwyt nascienny.
Otwor w uchwycie nasciennym znajduje sie powyzej
otworu puszki.




Instalacja

0010024053-001

Rys. 14 Montaz uchwytu nasciennego (wymiary w mm)

» Przeprowadzi¢ kabel przez otwdr w uchwycie nasciennym
i przygotowac do podtaczenia do sterownika.

W celu utatwienia podfaczenia:
» Wypozycjonowac kable.

0010024049-001

Rys. 15  Pozycjonowanie kabli

[1] /O analogowe
[2] LAN2

[3] Modbus/RTU
[4] XYE4

[5] XYE3

[6] XYE2

[7] XYE1

[8] /0 cyfrowe
[9] LAN1

[10] DC;,

» Podtaczyc kabel.
> Zawiesic¢ sterownik w uchwycie nasciennym.

BOSCH

» Pozostate kable ukry¢ w puszce podtynkowe;j.
» Odchyli¢ sterownik do dotu.
» Sruba przymocowaé sterownik.

]

Wieszanie i mocowanie sterownika w uchwycie nasciennym
(= rozdziat 3.2.3, strona 17).

3.2.2 Instalacja natynkowa z kanatem kablowym
» Przygotowac miejsce instalacji nad kanatem kablowym pod
katem instalacji uchwytu nasciennego sterownika.

]

Aby mozliwe byto tatwe dokrecanie sruby blokujacej sterownik
w uchwycie nasciennym (- rysunek 4, poz. [8], strona 9),
zalecamy stosowanie kanatéw kablowych ze zdejmowang
strong przednia.

]

W celu nawigzania niezaktéconego potaczenia ze sterownikiem
zalecamy uzycie kabla o minimalnej dtugosci 200 mm od
kanatu kablowego.

» Zamontowad uchwyt nascienny nad kanatem kablowym
zachowujac 30 mm odstepu.

0010024052-001

Rys. 16  Montaz uchwytu nasciennego (wymiary w mm)

» Wypozycjonowac kable.
» Podtaczy¢ kable i w razie potrzeby przypiac je opaskami
kablowymi do zaczepdw nad przepustami kablowymi.
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Instalacja

0010024050-001

Rys. 17  Podfaczanie kabli

[1] /O analogowe
[2] LAN2

[3] Modbus/RTU
[4] XYE4

[5] XYE3

[6] XYE2

[7] XYE1

[8] /O cyfrowe
[9] LAN1

[10] DC;,

» Wieszanie i mocowanie sterownika w uchwycie
nasciennym (- rozdziat 3.2.3, strona 17).

3.2.3 Wieszanie i mocowanie sterownika
> Zawiesi¢ sterownik w uchwycie naciennym, a nastepnie
odchyli¢ do dotu.

0010023915-001

Rys. 18  Wieszanie sterownika

» Sruba przymocowaé sterownik.
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0010023930-001

Rys. 19  Mocowanie sterownika

3.2.4 Zdejmowanie sterownika
»  Wykrecic¢ srube w dolnej czesci sterownika.

]

Rys. 20  Wykrecanie sruby

0010023928-001

» Sterownik odchyli¢ na dole i zdja¢ u gory z uchwytu
nasciennego.




Uruchomienie

0010023929-001

Rys. 21  Zdejmowanie sterownika

» Odtaczyc wszystkie potaczenia kablowe.

4 Uruchomienie

Zestawienie czynnosci zwiazanych z uruchomieniem

1. Montaz oraz okablowanie elektryczne wszystkich
komponentow instalacji VRF (jednostki zewnetrzne,
wewnetrzne itp. - Przestrzegac zapisow instrukcji
komponentow instalacji).

2. Uruchomienie komponentow instalacji.

[i]

W celu zapewnienia niezaktdconej komunikacji miedzy
sterownikiem a komponentami instalacji VRF:

» Najpierw uruchomic jednostki wewnetrzne, a dopiero
potem jednostki zewnetrzne.

» Typ systemu AF 6300: podczas podfaczania do zasilania
elektrycznego/zataczania przestrzegac kolejnosci:
jednostka wewnetrzna, S-Box, a dopiero potem jednostka
zewnetrzna.

[i]

Skan systemu wykonywa¢ dopiero po 15 minutach od
wiaczenia jednostek zewnetrznych.

BOSCH

]

Podczas uruchamiania jednostek zewnetrznych zaleca sie nie
zmienia¢ ustawienia poczatkowego na przetaczniku wyboru
stosowanego sterownika centralnego, aby unikna¢ problemow
z komunikacja miedzy sterownikiem a systemem VRF.

» Uruchomienie sterownika przy uzyciu asystenta
konfiguracji (= rozdziat 4.1, str. 18).

» Dokonac ustawien asystenta konfiguracji sterownika
(= rozdziat 4.1, str. 18).

» Odbior instalacji (= rozdziat 6, str. 21).

4.1 Asystent konfiguracji

Po doprowadzeniu zasilenia elektrycznego asystent
konfiguracji wiacza sie automatycznie przy pierwszym
uruchomieniu sterownika.

» Postepowac zgodnie z instrukcjami asystenta konfiguracji.

Mozna dokona¢ nastepujacych konfiguracji:

« Wybdr jezyka, kraju, strefy czasowej, daty i godziny

«  Przywracanie zapisanych ustawien

+  Wykonanie aktualizacji oprogramowania

«  Utworzenie nowego uzytkownika-administratora

+  Uruchamianie skanowania systemu

Pierwsze utworzone konto uzytkownika to konto

z uprawnieniami administratora. Po utworzeniu swojego konta
administrator moze tworzy¢ konta innych uzytkownikéw

i przypisywac im funkcje.

]

Podczas tworzenia kont uzytkownikéw nalezy przestrzega¢
krajowych przepisow w zakresie ochrony danych (=
przestrzegac ,Informacji o ochronie danych dla uzytkownika
urzadzenia“ zawartych w instrukcji obstugi i postepowac
zgodnie z nimi).
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4.2 Zalecana konfiguracja systemu
Po zakonczeniu pracy asystenta konfiguracji zalecamy
wprowadzenie w menu gtéwnym nastepujacych ustawien:

Zarzadzanie uzytkownikami | Tworzenie uzytkownikéw
i przypisywanie uprawnien
dostepu. Wskazowka:
przestrzega¢ informacji
o ochronie danych przez
uzytkownika urzadzenia
zawartych w instrukcji
obstugi.

Ustawienia sieciowe Konfiguracja przytaczy.

Ekran Ustawianie jasnosci, czasu
wyfaczenia itp.
Tab.5  Zalecana konfiguracja systemu

Wymienione ustawienia mozna znalez¢ na stronie Panel (-
rozdziat 5.1, strona 19).

5.1 Przeglad Panel

Pierwsze kroki

5 Pierwsze kroki

Po wykonaniu skanowania pojawi si¢ strona Struktura
instalacji. Nastepnie zaleca sie otwarcie strony Panel.

W celu otwarcia strony Panel:
> Wybra¢ pasek grny > (.
Pojawi sie Panel.

W tym miejscu istnieje dostep do wszystkich funkcji
oprogramowania. Wazne i najczesciej uzywane funkcje
przedstawione sa w formie kafelkdw.

Panel

R

© @

Monitor systemowy

Jedn.

Harmonogramy

R
L =

® 3 ©0

Pracuje Wyt.

Raport
energetyczny

Obstuga jedn.

® 0

Btad
logowania
Ust.
sterownika

o

0 24°C | 17.05.2024 18:42

UserName

0010055470001

llustracja przyktadowa (mozliwe zmiany)
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Pierwsze kroki

BOSCH

= @ 9.

¥0 2a°C | 20092020 2119

=

Monitor systemowy

Detale

=y

Raport ,
energetyczny
Harmonogramy

B
=

Pasek gorny

Stopka

Monitor systemowy

Raport energetyczny

Harmonogramy

Elementy nawigacyjne na kazdej stronie przy gornej
krawedzi ekranu

Dostepu do menu gtéwne go (—).

Otwieranie strony Panel (()).

Powrot do poprzedniej strony ().

Logowanie i wylogowanie uzytkownika ( R ).

Wystepuje ostrzezenie (/1 ).

Wystepuja usterki ((1).

Brak dostepnych aktualizacji oprogramowaniai brak usterek
().

Pomoc w zakresie obstugi na aktualnym ekranie ().

WysSwietla temperature zewnetrzng, date i godzine.

Podglad mierzonych wartosci, a takze uktadéw czynnika
chtodniczego, jednostek zewnetrznych i wszystkich jednostek
(IDU, MDCI1, ERV, AHU KIT, AF-HB).

Przedstawia raport zuzycia energii przez jednostki zewnetrzne
(w przeliczeniu na podtaczone jednostki wewnetrzne).

Tworzenie i edycja programéw czasowych.

Przypisywanie jednostek wewnetrznych do programéw
czasowych.

Przypisywanie okresow i funkcji obstugowych do jednostek
wewnetrznych.
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Ust. regulatora

Ust.
sterownika

Informacje ogdlne o uktadzie

Tab.6  Informacje ogdine

5.2 Zmiana uktadu klawiatury
Za pomoca klawiatury na wyswietlaczu mozna zmienic¢ uktad
klawiatury.
W celu zmiany ukfadu klawiatury na inny jezyk.
» Wybrac symbol jezyka [1].
Pojawia sie wybdr jezyka.
> Wybrac jezyk.
Jezyk zostat zmieniony i pojawia sig na pustym przycisku.

Lol Dol JL Ly (el
deutsch R PR
4 british english ‘ ‘ f ‘ ‘ g ‘ ‘ h ‘ i ‘
espafol de Espafia | ———— ——— —— e
francais c ‘ v ‘ b H n H n,
italiano ___J ) J
s | @]

é 0010036800-001

Dlimsl

british english

Rys. 22 Zmiana ukfadu klawiatury
[1] Symbol jezyka

Odbior instalacji
Objasni¢ klientowi funkcje i obstuge sterownika.
Poinformowac klienta o wybranych ustawieniach.
Udostepni¢ klientowi utworzone dane do logowania.

vVVvyVvYyo
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Odbidr instalacji

Konfiguracja sterownika centralnego.

Dostep, m.in. do:

- Zarzadzanie uzytkownikami

- Ustawienia sieciowe

- Ustawienia ekranu

- Jezyk, datai godzina

- Manager aktualizacji oprog.

- Urzadzenie i aktualizacje

- Restart

Wyswietlanie wszystkich jednostek wtaczonych i
wyfaczonych oraz z wystepujacymi usterkami.
Dostep do jednostek wewnetrznych we wszystkich
wariantach wyswietlania.

]

Zalecamy przekazanie klientowi niniejszej instrukcji montazu
oraz informacji dotyczacych zagadnienia ochrony danych.

]

Po pomysInym uruchomieniu zalecamy zapisanie ustawien w
pamieci USB i przekazanie klientowi (= instrukcja obstugi ACC
MT).

7  Pomociobstuga

Dodatkowe informacije o produkcie i pomoc mozna znalezé
bezposrednio w sterowniku centralnym.
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Pomoc i obstuga BOSCH

= Panel 2 @ @
Obstuga jedn.
Monitor systemowy
Jedn. Pracuje Wyt Btad
logowania
Harmonogramy Raport Ust.
ﬁ energetyczny sterownika
0 24°C | 17.052024  18:42 UserName
0010055470-001

Przyktadowy wyglad (mozliwe zmiany)

Menu gtéwne « Dostep do ponizszych punktéw poprzez menu Pomoc:
- Informacje ACC
- Inform. o SW Open Source
- Warunki handlowe
- Pomoc

Pomoc »  Pomoc w zakresie obstugi na aktualnym ekranie:
@ - Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukji
uzytkownika.

Tab. 7 Menu gtéwne i pomoc
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Ochrona $rodowiska i utylizacja

8  Ochrona srodowiska i utylizacja
Ochrona srodowiska to jedna z podstawowych zasad
dziatalnosci grupy Bosch.

Jakos$¢ produktéw, ekonomicznosé i ochrona srodowiska
stanowig dla nas cele réwnorzedne. Scile przestrzegane sa
ustawy i przepisy dotyczace ochrony srodowiska.

Aby chroni¢ Srodowisko, wykorzystujemy najlepsze
technologie i materiaty, uwzgledniajac przy tymich
ekonomicznosc¢.

Opakowania

Nasza firma uczestniczy w systemach przetwarzania
opakowan, dziatajacych w poszczegdlnych krajach, ktére
gwarantujg optymalny recykling.

Wszystkie materiaty stosowane w opakowaniach sa przyjazne
dla $rodowiska i mogg by¢ ponownie przetworzone.

Zuzyty sprzet

Stare urzadzenia zawieraja materiaty, ktdre moga by¢
ponownie wykorzystane.

Moduty mozna tatwo odtaczy¢. Tworzywa sztuczne sg
oznakowane. W ten sposob rdzne podzespoty mozna sortowac
i ponownie wykorzystac lub zutylizowac.

9 Oprogramowanie Open Source

W tworzeniu urzadzen do sterowania produktami firma Bosch
Thermotechnik réwniez stawia na oprogramowanie Open
Source.

Pamie¢ USB zinformacjami Open Source jest dostarczana wraz
ze sterownikiem centralnym.

Informacje Open Source i aktualizacja oprogramowania
dostepna do pobrania > https://www.bosch-
thermotechnology.com/global/

]

Szczegdtowe informacje oraz informacje na temat
zainstalowanej wersji oprogramowania mozna otworzy¢
poprzez funkcje pomocy sterownika centralnego (= rozdziat
7,str. 21).
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10 Informacja o ochronie danych
osobowych

My, Robert Bosch Sp. z 0.0., ul. Jutrzenki
105, 02-231 Warszawa, Polska,
przetwarzamy informacje o wyrobach i
wskazowki montazowe, dane techniczne i
dotyczace potaczen, komunikacji, rejestracji
wyrobdéw i historii klientéw, aby zapewnié funkcjonalnos$é
wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 b RODO), wywiazac sie z naszego
obowiazku nadzoru nad wyrobem oraz zagwarantowac
bezpieczenstwo wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 f RODO), chronié¢
nasze prawa w zwiazku z kwestiami dotyczacymi gwarancji i
rejestraciji wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 f RODO) oraz analizowac
sposob dystrybucji naszych wyrobéw i méc dostarcza¢
zindywidualizowane informacje oraz przedstawia¢
odpowiednie oferty dotyczace wyrobéw (art. 6 § 1, ust. 1 f
RODO). Mozemy korzystac z ustug zewnetrznych
ustugodawcow i/lub spotek stowarzyszonych Bosch i przesytac
im dane w celu realizacji ustug dotyczacych sprzedazy i
marketingu, zarzadzania umowami, obstugi ptatnosci,
programowania, hostingu danych i obstugi infolinii. W
niektorych przypadkach, ale tylko, jesli zagwarantowany jest
odpowiedni poziom ochrony danych, dane osobowe moga
zostac przestane odbiorcom spoza Europejskiego Obszaru
Gospodarczego. Szczegdtowe informacije przesytamy na
2yczenie. Z naszym inspektorem ochrony danych mozna
skontaktowac sie, piszac na adres: Data Protection Officer,
Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch
GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, NIEMCY.

Maja Paristwo prawo wyrazi¢ w dowolnej chwili sprzeciw
wzgledem przetwarzania swoich danych osobowych na mocy
art. 6§ 1, ust. 1 fRODO w zwigzku z Panstwa szczegdlng
sytuacja oraz wzgledem przetwarzania danych bezposrednio w
celach marketingowych. Aby skorzystac z przystugujacego
prawa, prosimy napisa¢ do nas na adres DPO@bosch.com.
Dalsze informacje mozna uzyskac po zeskanowaniu kodu QR
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Robert Bosch Sp. zo.o.
ul. Jutrzenki 105
02-231 Warszawa

Infolinia Handlowa 801 600 801*
Serwis Bosch Home Comfort 801 300 810*
www.bosch-homecomfort.pl

*koszt potaczenia wg stawek operatora



